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Paradeiro actual do “Cidice Matritense S. 170" (Lex Visigo-
teorum).

Em 1911, 0 senhor Pedro de Azcvedo fez uma interessante comu-
nicagao a Academia de Sciéncias de Lishoa (V. Boletim da 2.2 classe,.
‘ol. IV) sobre a existéneia em lishoa dum coédice da Lex Visigotho-
runt, cuja letra, segundo o autorizadisssimo parecer do awtor da no-
ticia, devia ser do século x11, ou do século XIIi.

Aventou o senhor Pedro de Azevedo as hip6leses de ser éste codice
0o que pertenceu ao Cabido de San Isidro de Ledo ou o de San juam
de los Reyes; mas nenhuma dessas hipoteses podia subsistir, visto que
o primeiro déstes dois manuscritos se encomtra hoje na Biblioteca de
Madrid, ¢ o segundo estd guardado em Toledo, na Biblioteca Pro-
vincial,

Lembrei-me de que se tratasse do “Codice Matritense S. 1707, que
o alemao Henrique Knust analisara em 1839-41 e depois desaparecera:
da Biblioteca Nacional de Madrid, sendo ja procurado debalde em 1353,
hipotese tanto mais admissivel quanto é certo que Knust considerave
a letra dese cOdice como do século XIIr ou XIv.

FExprimi pela primeira vez esta suspeita no Boletim da Faculdade
de Diwveito da Universidade de Coimbra (Ano V, pig. 220) e ingisti
nela no mesmo Boletun (ano VI, pag. 789) depois de ter examinado o
codice em questao, mercé da gentileza do seu proprietario, o senhor Con-
de de Arrochela. '

O rapido exame a que procedi deu-me a conhecer que se tratava,.
como era de esperar, dum manuscrito da forma Pulgata, o qual nao fot
utilizado por IHerculano e passoun também despercebido a ZEUMER e
ao 1lustre autor da Legislacion goético-hispana, o profcssor UrReNaA ¥
SMENTAUD. Na mesma ocasido, fui informado pelo actual proprietario de
que o precioso volume fOra adquirido por compra, em Paris, na primei-
ra metade do século xi1x, por seu avd Jodao de Carvalho Martens da
Silva Ferrao de Castelo Branco.

A. minha suspeita era inteiramente fundada, como dentro de pouco
tempo pude verificar, devido a amabilidade do Professor Leororno Pe-
RELS, da Uniwversidade de Heidelberg, autor de importantes trahalhos
sObre histéria do direito hespanhol, que obteve do senhor Mario
KraMMER, colaborador dos Monumenta Germaniae Fistorica, 0s apon-
tamentns de KxXusT ¢ me presenteou ccm uma copia.

Os apontamentos sio bastante desenvolvidos, e do seu cotejo cour
o Codice de Lisboa, que para ésse efeito voltei a compulsar, resulta sem
sombra de davida que éste cbdice ¢ 0o mesmo que KXUsT examinot €
mazrs tarde desapareceu da Biblioteca de Madrid, sendo éste desapare-
cimento com razdo muito lamentado por ZRUMER e por UriRA.

Parece que o avd do actual proprietario o icomprou em 1847, junta-
mente com outras obras, ao francés TirAN, que trés anos antes se en-
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contrava em Madrid, onde, em missac do governo do seu pails, ireqiien-
tava a Biblioteca e copiava manuscritos.

O parentesco deéste codice com o Legionense, que um exame, :mesmo
sumario, denuncia e a que aludi na mnha referida noticia, fora tambem
aotado por KNusT, em cujos apontamentos se le: “Der Codex stinumt
in dem Lessarten u. sonst meist mit dem von Lcon {iberein so dass beide
aus ciner Quelle stammen mogen, denn eine blosse Abschriff des Cod.
Leg. ist dieser micht.”

A titido de exemplo, para que se veja quio estreito € o parentesco
com 0 Legionense, sem que em todo o caso se trate duma coOpia, citaret
a let Clericos ad testimonmum, que nao cra conhecida senjo do Legio-
nense, ¢ que aparece mo Codice de Lisboa, mas com a variante “Clericos
vel monachos™.

Pavro MEREA.

Como anexo del Anuario se publicard en castellano la Spanische und
portugiesische Verfassungsgeschichie vom. 5. bis 14. Jahrhundert, obra
(inédita) del proiesor de Ja Universidad de Wiurzburg, Frast Mayer.

Kl profesor IE. Mayer, que, como es sabido, ha estudiado en libros
anteriores la Verfassungsgeschichte de Alemania, Francia e Italia, ex-
pone ahora la de la Peninsula Ibérica. Hi texto castellano de esta obra,
que constara de dos voitimenes, se titulara Historia de las insiituciones
sociales vy politicas de Espudia v FPortugal duranic los siglos v a x1v. La
traduccidon del original aleméan ha sido hecha por Galo Sdnchez. Muy
pronto aparecerd cl vol. I, dedicado a las instituciones sociales.



